L 33222 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 7.12.2016

DECYZJA RADY (WPZiB) 2016/2144
z dnia 6 grudnia 2016 r.

zmieniajgca decyzje 2013/255/WPZiB dotyczaca $rodkéw ograniczajacych skierowanych prze-
ciwko Syrii

RADA UNII EUROPE]JSKIE],
uwzgledniajac Traktat o Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 29,

uwzgledniajac decyzje Rady 2013/255/WPZiB z dnia 31 maja 2013 r. dotyczaca Srodkéw ograniczajacych skierowanych
przeciwko Syrii (),

uwzgledniajac wniosek Wysokiego Przedstawiciela Unii do Spraw Zagranicznych i Polityki Bezpieczenistwa,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:
(1) W dniu 31 maja 2013 r. Rada przyjela decyzje 2013/255/WPZiB.

(2)  Z uwagi na trwajacy kryzys humanitarny w Syrii oraz kluczowg role podmiotéw unijnych w zaspokajaniu
potrzeb humanitarnych obywateli Syrii wazne jest, by nadal $wiadczy¢ pomoc humanitarng i cywilng wewnatrz
tego kraju. Zakup paliwa jest wymogiem operacyjnym dla niesienia pomocy humanitarnej w Syrii lub pomocy
dla cywilnej ludnosci w Syrii. Rozwdj wydarze w trakcie sytuacji operacyjnej w Syrii wykazal, ze biezacy system
dotyczacy zezwolen na zakup paliwa w Syrii nie jest dostatecznie praktyczny.

(3)  Konieczne jest zatem dokonanie zmian w dotyczacych pomocy humanitarnej i cywilnej odstgpstwach od
ograniczefi na zakup lub transport produktéw ropopochodnych w Syrii, by zapewni¢ system zezwolef lepiej
uwzgledniajgcy warunki operacyjne.

(4)  Oprocz tego, i w tym samym celu, konieczne jest takze dokonanie zmian odstgpstwa humanitarnego od
ograniczefi polegajacych na zamrozeniu funduszy i zasobéw gospodarczych.

(5) Zmiany te w zaden sposob nie wplywaja na zgodno$¢ z rozporzadzeniem Rady (WE) nr 2580/2001 (3,
rozporzadzeniem Rady (WE) nr 881/2002 (*) ani rozporzadzeniem Rady (UE) 20161686 (¥).

(6)  Unia powinna podjaé dalsze dzialania, aby wprowadzi¢ w zycie niektore $rodki.

(7)  Nalezy odpowiednio zmieni¢ decyzje 2013/255/WPZiB,
PRZYJMUJE NINIEJSZA DECYZJE:

Artykut 1

W decyzji 2013/255/WPZiB wprowadza si¢ nastepujace zmiany:
1) w art. 5 dodaje si¢ akapity w brzmieniu:

3.  Zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie majg zastosowania do zakupu ani transportu w Syrii produktéw ropopo-
chodnych ani do zwigzanego z tymi zakupami lub transportem finansowania lub pomocy finansowej przez organy
publiczne lub przez osoby prawne, podmioty lub organy, ktére otrzymujg finansowanie z funduszy publicznych Unii
lub panstw cztonkowskich do celéw udzielania pomocy humanitarnej w Syrii lub dla udzielania pomocy dla cywilnej
ludnosci Syrii, w sytuacji gdy produkty takie sa kupowane lub transportowane wylacznie w celu udzielenia pomocy
humanitarnej w Syrii lub udzielenia pomocy ludnosci cywilnej w Syrii.

() Dz.U.L14721.6.2013,s. 14.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2580/2001 z dnia 27 grudnia 2001 r. w sprawie szczegdlnych $rodkéw restrykeyjnych skierowanych
przeciwko niektérym osobom i podmiotom majacych na celu zwalczanie terroryzmu (Dz.U. L 344 z 28.12.2001, s. 70).

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 881/2002 z dnia 27 maja 2002 r. wprowadzajace niektére szczegdlne Srodki ograniczajace skierowane
przeciwko niektérym osobom i podmiotom zwigzanym z Osamg bin Ladenem, siecig Al-Kaida i Talibami (Dz.U. L 139 z 29.5.2002,
s.9).

*) Roz)porzqdzenie Rady (UE) 2016/1686 z dnia 20 wrze$nia 2016 r. nakladajace dodatkowe $rodki ograniczajace przeciwko ISIL (Daisz)
i Al-Kaidzie oraz osobom fizycznym i prawnym, podmiotom lub organom z nimi zwigzanymi (Dz.U. L 255 z 21.9.2016, s. 1).
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4. Zakazy ustanowione w ust. 1 i 2 nie maja zastosowania do zakupu ani transportu produktéw ropopochodnych
przez misje dyplomatyczne lub konsularne, o ile takie produkty sa nabywane lub transportowane na oficjalne
potrzeby misji.”;

2) art. 6 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 6

1. By pomodc cywilnej ludnosci w Syrii w przypadkach nieobjetych art. 5 ust. 3 i na zasadzie odstgpstwa od art. 5
ust. 1 i 2, wlasciwe organy panstwa czlonkowskiego moga zezwoli¢, na warunkach ogélnych i szczegétowych, jakie
uznaja za wlasciwe, na zakup lub transport w Syrii produktéw ropopochodnych oraz na zapewnienie zwigzanego
z tym finansowania lub pomocy finansowej, jezeli spelnione s nastgpujace warunki:

a) jedynym celem dzialan jest dostarczanie pomocy humanitarnej w Syrii lub pomocy ludnosci cywilnej w Syrii;
oraz

b) dane dzialania nie naruszaja zadnych zakazéw nalozonych niniejsza decyzja.

2. Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa czlonkowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu
przyznanym na podstawie niniejszego artykulu w terminie dwoch tygodni od udzielenia zezwolenia. W przypadku
zezwolenia udzielonego na mocy ust. 1 powiadomienie zawiera szczeglly dotyczace beneficjenta i jego dzialaf
humanitarnych w Syrii.”;

3) w art. 28 ust. 6 skresla si¢ lit. e);

4) dodaje si¢ artykut w brzmieniu:

LArtykut 28a

1. Zakaz ustanowiony w art. 28 ust. 5 nie ma zastosowania do funduszy ani zasobéw gospodarczych udostep-
nianych osobom fizycznym lub prawnym oraz podmiotom wymienionym w zalacznikach 1 i II przez organy
publiczne lub przez osoby prawne, podmioty lub organy, ktére otrzymujg finansowanie z funduszy publicznych na
rzecz udzielenia pomocy humanitarnej w Syrii lub pomocy ludnosci cywilnej w Syrii, w przypadku gdy zapewnienie
takich funduszy lub zasobéw gospodarczych jest zgodne z art. 5 ust. 3.

2. W przypadkach nieobjetych ust. 1 niniejszego artykulu oraz na zasadzie odstepstwa od art. 28 ust. 5 wlasciwe
organy danego panstwa czlonkowskiego moga zezwoli¢ na udostgpnienie niektérych funduszy lub zasobéw
gospodarczych, na warunkach ogdlnych i szczegétowych, jakie uznaja za wlasciwe, po ustaleniu, ze udostgpnienie
funduszy lub zasobéw gospodarczych jest niezbedne do wylacznego celu dostarczania pomocy humanitarnej w Syrii
lub pomocy cywilnej ludnosci w Syrii.

3. Zakaz ustanowiony w art. 28 ust. 5 nie ma zastosowania do funduszy ani zasobéw gospodarczych udostep-
nionych osobom fizycznym lub prawnym lub podmiotom wymienionym w zalgcznikach I i Il przez misje dyploma-
tyczne lub konsularne, w przypadku gdy zapewnienie takich funduszy lub zasobéw gospodarczych jest zgodne
z art. 5 ust. 4.

4. W drodze odstgpstwa od art. 28 ust. 1 i 2 wladciwe organy panstwa czlonkowskiego moga zezwoli¢ na
uwolnienie okre§lonych zamrozonych $rodkéw finansowych lub zasobéw gospodarczych, na warunkach ogdlnych
i szczegblowych, ktdre uznaja za stosowne, po ustaleniu, Ze odnosne $rodki finansowe lub zasoby gospodarcze sg
niezbedne do wylacznego celu dostarczania pomocy humanitarnej w Syrii lub pomocy cywilnej ludnosci w Syrii.
Fundusze i zasoby te s3 wydawane ONZ do celéw dostarczania lub ulatwiania dostarczania w Syrii pomocy zgodnie
z planem pomocy humanitarnej dla Syrii lub kazdym kolejnym planem dzialania koordynowanym przez ONZ.

5. Dane panstwo czlonkowskie informuje pozostale panstwa czlonkowskie oraz Komisj¢ o kazdym zezwoleniu
przyznanym na podstawie ust. 2 i 4 w terminie dwdch tygodni od udzielenia zezwolenia.”.
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w Zycie nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia 6 grudnia 2016 r.

W imieniu Rady
P. KAZIMIR
Przewodniczgcy
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